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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zbiornika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.

Spis tresci

1. BudOWa I PrzeZnacZeniC....c.coviirieiieiiiiieiiiiieiteieeit ettt ettt ettt sttt ettt et 3
2. Zabezpieczenia 1 warunki bezpiecznego uzytkOwania.........ccceevviiviiiiiiiiiiiiiniiie 8
3. Eksploatacja 1 ObSIUGA. .....ccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic 8
3.1. Instalacja podgrzewacza z grzatka elektryCzng. .....cccoooviiiiiiiiiiiiiiiiii 9
4. Warunki @WAaranCjl cueieiiiiieiiiiiiiiiiiie i 11

Li]

Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznos$ci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Budowa i przeznaczenie.

Zbiorniki buforowe przeznaczone sa do gromadzenia, przechowywania i przekazywania nadmiaru
cieplej wody grzewczej lub innego czynnika grzewczego. Pracuja m.in. w ukiadach z pompami ciepla,
kotlami pelletowymi, biomasowymi, zgazowujacymi drewno i innymi zrédlami ciepta dopuszczonymi
do kontaktu ze stala czarna. Stanowia zabezpieczenie instalacji c.o. - przejmuja réznice pomigdzy moca
cieplng kotta i mocg oddawang do uktadu grzewczego.

Zapewniaja optymalne dzialanie instalacji grzewczej co ma wplyw na efektywno$¢ energetyczna.
Stosowanie zbiornikéw buforowych ma pozytywny wplyw na zywotno$¢ zrédla ciepta. Maksymalne
ci$nienie pracy zbiornika wynosi 0,3 MPa.

Zbiorniki buforowe wykonane sq z blachy stalowej czarnej. Izolacj¢ termiczng buforéw stanowi
warstwa 10 cm zdejmowalnej pianki polistyrenowej. Ostone izolacji termicznej stanowi plaszcz
z laminatu.
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! KP — kréciec przylaczeniowy (Gwew 1 72”)

7 MG — mufa grzatki elektrycznej (Gwew 1 2”)
CT — czujnik temp. zamknigty (35”)
ZS — spust (Gwew %4”)

Rys. 1. Budowa zbiornika buforowego WGJ-BN 500
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KP — krociec przylaczeniowy (Gwew 1 12”)
MG — mufa grzatki elektrycznej (Gwew 1 12”)
/ CT — czujnik temp. zamkniety (35”)

S/ ZS — spust (Gwew %4”)

Rys. 2. Budowa zbiornika buforowego WGJ-BN 600
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KP — kréciec przytaczeniowy (Gwew 1 147)

/ MG — mufa grzalki elektrycznej (Gwew 1 72”)
CT — czujnik temp. zamkniety (35”)

ZS — spust (Gwew ¥4”)

Rys 3. Budowa zbiornika buforowego WG]J-BN 700
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KP — kréciec przylaczeniowy (Gwew 1 147)
MG — mufa grzaitki elektrycznej (Gwew 1 12”)
CT — czujnik temp. zamknigty (345”)

ZS — spust (Gwew %4”)

Rys 4. Budowa zbiornika buforowego WG]J-BN 800
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KP — kréciec przylaczeniowy (Gwew 1 147)
MG — mufa grzaitki elektrycznej (Gwew 1 12”)
CT — czujnik temp. zamknigty (345”)

ZS — spust (Gwew %4”)

Rys 5. Budowa zbiornika buforowego WGJ-BN 1000
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Tab. 1. Wymiary i parametry zbiornikow WGJ-BN.

m WG]J-BN | WGJ-BN | WGJ-BN | WGJ-BN | WGJ-BN
J 500 600 700 800 1000
Pojemnos¢ magazynowa dm’ 540 613 710 330 902
ower
Straty postojowe W 50 55 62 71 76
(pianka polistyrenowa)
Rodzaj zbiornika stalowy - wewnatrz surowy, zewnatrz pokryty farbg
antykorozyjna
ianka poli

Izolacja termiczna: (zdejmowana) plafa poUsyrenowa

100 mm
Oslona zewn. laminat
Parametry pracy zbiornika maksymalne ci$nienie 1 temperatura robocza
(w izolacji z pianki polistyrenowej) pr = 0,3 MPa; tr =95°C
Masa kg | ~121 [ ~135 | ~143 | ~160 ~180

* zgodnie z obowiazujacym Rozporzadzeniem Komisji UE nr 814/2013

2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania.

Zbiorniki, zwlaszcza pracujace w ukladach zamknietych wolno eksploatowac tylko ze sprawnym
zaworem bezpieczenistwa o ci$nieniu otwarcia max. 0,3 MPa, najlepiej zainstalowanym na doplywie
zimnej wody. Zawor ten chroni urzadzenie przed nadmiernym wzrostem ci$nienia w obiegu
grzewczym.

Nawet w czasie normalnej pracy z zaworu bezpieczefstwa chwilowo moze wydobywac¢ si¢ woda, co
swiadczy o prawidlowym dzialaniu zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w jakikolwiek sposéb
zatyka¢ otworu wyplywowego.

LA\

1. Na doptywie zimnej wody do zbiornika musi by¢ zamontowany zawor bezpieczenstwa.
Nalezy zamontowacC go tak, aby grot strzalki na korpusie zaworu byt zgodny z kierunkiem
przeplywu wody.

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a zbiornikiem nie wolno instalowa¢ Zadnych zaworow
odcinajacych.

3. Eksploatacja zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla Zycia i zdrowia
ludzi.

4. Dla zaworu bezpieczenstwa posiadajacego m.in. funkcj¢ umozliwiajacq obnizenie ci$nienia
wody w zbiorniku poprzez jej przeplyw do instalacji zasilajacej, instalacja doprowadzajaca
wode¢ w odlegtosci co najmniej 5 m od zaworu powinna by¢ odporna na temperature + 90°C.

3. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu 1 przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowo$¢ dziatania zaworu bezpieczefistwa.
2. Naprawy instalacji wodnej nalezy powierza¢ wylacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.
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3.1. Instalacja podgrzewacza z grzatka elektryczna.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne z izolowanymi
elementami grzejnymi. Jest to jeden z warunkéw gwarancji na podgrzewacz. Grzalki produkcji ZUG
ELEKTROMET spelniaja ten warunek.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcja instalacji i obslugi grzalki elektryczne;.

1 — obudowa zbiornika
2 — grzalka elektryczna typ EJK
3 — krociec MG

Rys. 6 Montaz grzalki elektrycznej

LA

W okresie gwarancji na zbiornik stosowaé¢ nalezy tylko grzatki z izolowanym elementem
grzejnym np. typu EJK produkcji ZUG ELEKTROMET.

Sposréd  grzalek produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do podgrzewaczy jest
montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 lub 3,0 kW albo grzatka na prad
tréjfazowy 400 V o mocy 3,0; 4,5; 6,0 lub 9,0kW.

Podgrzewacz z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez
gniazdo wtykowe z bolcem uziemiajacym 230V /16A. Podlaczenie podgrzewacza do sieci elektrycznej
sygnalizowane jest §wieceniem lampki w kolorze zielonym, a zalaczenie grzatki swieceniem lampki
w kolorze czerwonym. Schematy elektryczne podgrzewaczy przedstawiono na Rys. 71 8.
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Rys. 7 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 1- fazowa
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A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzatka elektryczng 3-fazowa zgodnie ze schematem
elektrycznym (Rys.8) powinien dokona¢ fachowiec z odpowiednimi uprawnieniami.
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Rys. 8 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 3- fazowa
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Nie wklada¢ wtyczki przewodu przytaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez upewnienia
sig, zZe zbiornik jest napetniony woda.
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4. Warunki gwarancji.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

Gwarancja na zbiornik (tj. stalowy korpus wymiennika) o pojemosci do 1000 litrow wlacznie,
wynosi 60 miesiecy.

Gwarancja na pozostale cze¢$ci zbiornika wynosi 24 miesiace.

Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi, wpisanej w karcie
gwarancyjnej 1potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

Gwarant zapewnia sprawne dzialanie urzadzenia pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany
1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi tzn., przede wszystkim pod warunkiem nie
przekraczania dopuszczalnego ci$nienia oraz stosowania uzdatnionej wody kotlowej.

W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
urzadzenia powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14 dni
od daty zgloszenia.

Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

e niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

e wykonywania napraw i przerobek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

e niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

e cksploatacji zbiornika bez zaworu bezpieczeistwa lub 2z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa.

Gwarant moze odmoéwic¢ wykonania naprawy, gdy:

e nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

e do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

e zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomocy nierozlacznych
polaczen.

Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na celu

ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastgpila z winy

uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO

UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE]

NAPRAWY pokrywa klient.

W razie wystapienia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia nalezy powiadomié¢ serwis

producenta, tel. 77/471 08 17, lub poczta elektroniczna na adres: serwis@elektromet.com.pl lub

punkt zakupu. NTE NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.

Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,

kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek karta gwarancyjna.

Gwarancja objete sa zbiorniki zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu

Cywilnego.

Zaleca si¢ przechowywanie Karty Gwarancyjnej przez caly okres eksploataciji zbiornika.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowsa
utylizacje pomagasz chroni¢ §rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z dostawca
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktorym nabyto produkt.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych

[
” ® ~ &
”ELEKTRQMET E LEKTRONME ooy
Gotuszowice 53 -
48-100 Gtubczyce oyt

tel. +48 /077 /485 6540

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
L £
(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firm¢ ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal represSentative Of) ........ooooi i e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb:
(with all responsibility, that the product):

Zbiorniki buforowe typu
WGJ-BN 500, WGJ-BN 600, WGJ-BN 700, WGJ-BN 800, WGJ-BN 1000

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostal zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nast¢pujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen CiSnieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/EU

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

Wojeibich Jurkiewicz
vy,
% vl Z{/

............................................................................. y ./¢
(miejsce i data wystawienia) Aimie i !&zwisko oraz podpis)
(place and date) " (Namie, Surname and Signature)

Gotuszowice, 16.09.2025r.




